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Académie des écrivain-es sur les droits humains

L'Académie des écrivain-es sur les droits humains, portée par I'Université et la Ville de Strasbourg, s'est
tenue du 21 au 30 novembre 2024. Durant 9 jours, 9 écrivain-es se sont uni-es pour rappeler la puissance
de résistance de la littérature contre les désordres du monde, mais aussi pour faire état des menaces qui
pesent sur le livre et sur les auteur-rices : Jean D'Amérique, Claude Ber, Roja Chamankar, Hawad, Alberto
Manguel, Carole Mesrobian, Serge Pey, Pinar Selek et Luba Yakymtchouk. Originaires d'Haiti, d'Ukraine,
d'Argentine, d'Afrique, de Turquie ou d'Iran, ils et elles ont ceuvré a « Relier notre monde » au fil de 4
conférences, 5 lectures et performances et de 4 tables rondes.

Ces artistes engagé-es ont travaillé collectivement a la rédaction de I'appel « Exister, Ecrire, Résister » qui
figure en ouverture du livre du méme nom, publié le 19 avril 2025 par les Presses universitaires de
Strasbourg a I'occasion des événements de cldture Lire notre monde et L'Université relie notre monde.

A l'occasion de leur derniére séance pléniére les membres de I'académie ont convenu de se réunir tous
les deux mois, de s'ouvrir a d'autres membres et de prolonger leurs travaux par des publications, en
particulier des alertes sur des situations individuelles d'écrivain-es dans le monde entier.

Organisée par I'Université de Strasbourg et la Ville de Strasbourg dans le cadre Strasbourg Capitale mondiale du livre
UNESCO 2024.

En collaboration avec le PEN Club France, les Bibliothéques Idéales, la Bibliothéque nationale et universitaire, la
Maison de la Poésie de Strasbourg, la Librairie Kléber, la Librairie des Bateliers et la Librairie Chapitre 8.

Texte adopté a l'unanimité le 30 novembre 2024 par les membres de I'Académie : Jean D'Amérique,
Claude Ber, Roja Chamankar, Hawad, Alberto Manguel, Carole Mesrobian, Serge Pey, Pinar Selek et Luba
Yakymtchouk.



Exister, écrire, résister
Appel de I'Académie des écrivain-es sur les droits humains
Strasbourg, le 30 novembre 2024

« Je ne veux pas qu’on écrive des poémes sur ma mort »

Il fait nuit sur le monde. Les guerres nous plongent dans la barbarie. Un conflit mondial est imminent.
Face a I'impensable qui vient, nos consciences et nos cceurs se soulévent. Nous, écrivaines et écrivains
du monde entier, nous ne pouvons plus nous taire. L'humanité se perd. Nous sommes la littérature
debout, nous sommes le livre, la parole en révolte, nous sommes en résistance pour la vie et la liberté.
Nous sommes avec les voix écrasées, nous sommes avec les asphyxié-es, les emprisonné-es, les exilé-es.
Nous sommes un cri.

Contre toutes les guerres dans le monde, nous exigeons la parole et la paix dans le respect des personnes.
Contre toute agression, nous rappelons que chaque étre humain a le droit a se défendre.

Contre tous les assassins de I'humanité, nous appelons a la justice.

Contre les essentialismes, les sectarismes et les nationalismes, nous proclamons I'universel des droits du
vivant.

Contre les assignations identitaires, nous affirmons le primat des différences et des singularités.

Contre la tyrannie du méme, nous chantons la beauté infinie de 'autre.

Contre les nettoyages ethniques, nous appelons au brassage des peuples et au Tout-Monde.

Contre les dictatures linguistiques, nous proclamons le droit de chaque personne et de chaque peuple a
parler la langue de son choix.

Contre la réécriture des ceuvres du passé, nous exigeons le respect de I'intégrité des textes littéraires.
Contre les frontiéres d'acier, nous lancons des cerfs-volants.

Contre les murs et les barbelés, nous proclamons la liberté de circuler.

Contre la destruction de la terre par I'exploitation des hommes, nous affirmons les droits de I'air, de I'eau
et du sable.

Contre l'enfermement des corps et des esprits, nous faisons éclore les soleils de mille grenades
entrouvertes.

Contre les dogmatismes, nous proclamons le droit au sensible et a I'imaginaire.

Contre toute censure, nous créons des ripostes et ouvrons des passages.

Contre les marchands de désespérance, nous lancons des salves d'avenir.

Contre I'obscurantisme, nous affirmons le pouvoir libérateur des littératures.

Contre la servitude volontaire et involontaire, nous brandissons la lumiére du poéme.

Contre un monde ou il n'y aurait que des vainqueurs et des vaincus, des dominants et des dominés, et ou
I'idée méme de droit n‘aurait plus de sens, nous affirmons qu’'écrire est un acte de résistance. Nous,
écrivaines et écrivains du monde entier, proclamons que la littérature est un acte de vie qu’on insuffle
au monde et que notre droit a dire le réel et a inventer tous les imaginaires possibles ne souffre aucune
limite. Contre les crimes contre I'humanité, nous appelons d la force d'écrire et d'agir.



Traduction en anglais par Cécile Fruteau, Institut Européen des Métiers de la Traduction

Be, write, resist
Appeal by the Academy of Writers for Human Rights
Strasbourg, 30th November 2024

‘I don’t want anyone to write poems about my death’

The night fell on the world. Wars are plunging us into barbarism. A global conflict is looming. Faced with
this new level of unthinkable, our consciences and hearts are flaring up. We, writers from all over the
world, can no longer remain silent. Humanity is becoming numb. We are literature going fierce, we are
books and words in revolt, we are the resistance for life and freedom. We are together with the crushed
voices, with those who were suffocated, incarcerated, exiled. We are a cry.

Against all the wars in the world, we demand peace and freedom of speech with respect for people.
Against all aggression, we call to mind that every human being has the right to defend themselves.
Against all slayers of humanity, we call for justice.

Against sectarianism, nationalism and all essentialisms, we proclaim the universal rights of living beings.
Against the summons of identity, we affirm the primacy of differences and individualities.

Against the tyranny of uniformity, we sing the infinite beauty of diversity.

Against ethnic cleansing, we call for the mixing of people and an all-encompassing world.

Against linguistic dictatorships, we proclaim the right for everybody to speak the language they choose.
Against the rewriting of works from the past, we demand respect for the integrity of literary texts.
Against steel borders, we launch kites.

Against barbed walls, we proclaim freedom of movement.

Against the destruction of Earth by human plunder, we support the power of air, water and sand.
Against the limitation of both bodies and minds, we make the cores of thousands of half-open grenades
bloom.

Against dogmatism, we assert the right to feelings and imagination.

Against all censorship, we create retorts and open paths.

Against the merchants of despair, we launch salvoes of future and hope.

Against obscurantism, we uphold the liberating power of literature.

Against servitude, whether voluntary or not, we wave the light emitted by poems.

Against a binary world made of only winners and losers, of dominant/dominated relationships, and
where the very idea of rights no longer has any meaning, we affirm that writing is an act of resistance.
We, writers from all over the world, declare that literature is an act of life that we breathe into the
world and that our right to tell reality and invent endless imaginary worlds knows no bounds. Against
crimes against humanity, we call for the strength to act and write.



Traduction en allemand par Theresa Heyer, Faculté des Langues, Université de Strasbourg

Leben, Schreiben, Kimpfen
Aufruf der Akademie der Schriftsteller innen zu den Menschenrechten
Strapburg, 30. November 2024

LIlch will nicht, dass man Gedichte Gber meinen Tod schreibt”

Esist dunkel in der Welt. Die Kriege stiirzen uns in eine barbarische Grausamkeit. Ein weltweiter Konflikt
steht vor der Tiir. Gegen das Undenkbare, das auf uns zukommt, lehnen sich unser Gewissen und unsere
Herzen auf. Wir, die Schriftstellerinnen und Schriftsteller aus der ganzen Welt, konnen nicht mehr
schweigen. Die Menschlichkeit geht uns abhanden. Wir sind die Literatur, die aufsteht, wir sind das Buch,
das Wort des Aufstandes, wir sind der Widerstand und kampfen fiir das Leben und die Freiheit. Wir
stehen zu den unterdriickten Stimmen, wir stehen zu den erwiirgten, gefangenen, exilierten Stimmen.
Wir sind ein Aufschrei.

Wir kdampfen gegen alle Kriege auf der Welt: Wir fordern die Stimme und die Freiheit, in Achtung vor den
Menschen.

Wir kdmpfen gegen jede Art von Angriff: Wir erinnern daran, dass jeder Mensch das Recht hat, sich zu
verteidigen.

Wir kampfen gegen alle Mérder der Menschlichkeit: Wir rufen auf zur Gerechtigkeit.

Wir kampfen gegen Essenzialismen, Sektierertum und Nationalismen: Wir fordern die Gesamtheit der
Rechte fir alle Lebewesen.

Wir kampfen gegen die Zuweisung von Identitaten: Wir fordern die vorrangige Anerkennung von
Unterschieden und Einzigartigkeiten.

Wir kampfen gegen die Tyrannei der Gleichheit: Wir bejubeln die unendliche Schonheit des Anderen.

Wir kdmpfen gegen ethnische Sduberungen: Wir rufen auf zur Durchmischung der vélker und zur Tout-
Monde.

Wir kdmpfen gegen die Diktatur von Sprache: Wir fordern das Recht eines jeden Menschen und einer jeden
Kultur, seine eigene Sprache sprechen zu dirfen.

Wir kdmpfen gegen die Neuschreibung von Werken der Vergangenheit: Wir fordern die Achtung vor der
Gesamtheit aller literarischen Texte.

Wir kdmpfen an gegen die Grenzen aus Eisen: mit fliegenden Drachen.

Wir kdmpfen gegen die Mauern und Stacheldrahte: mit dem Aufruf nach Reisefreiheit.

Wir kdampfen gegen die Zerstérung der Erde durch den Menschen: Wir fordern das Recht auf Luft, auf Wasser
und auf Sand.

Wir kampfen gegen die Gefangennahme von Korper und Geist: Wir lassen Valérys Sonnen aus Tausenden
gedffneter Granatapfel scheinen.

Wir kampfen gegen Dogmatismen: Wir fordern das Recht auf sinnliche Wahrnehmung und freie
Vorstellungskraft.

Wir kdmpfen gegen jede Form von Zensur mit Gegenwehr und immer neuen Wegen zur Lichtung.

Wir kdampfen gegen die Wucherer von Hoffnungslosigkeit: Wir schiepen zuriick mit Salven der Hoffnung.
Wir kampfen gegen den Obskurantismus: Wir stehen zur befreienden Macht der Literaturen.



Wir kampfen gegen die freiwillige und unfreiwillige Knechtschaft: Wir schwenken die Fackel des Gedichts.

Wir kdmpfen gegen eine Welt, die nur aus Gewinnern und Verlierern besteht, aus Herrschern und
Beherrschten, in der Gesetze keinen Sinn mehr haben. Wir rufen aus: Schreiben ist ein Akt des
Widerstands. Wir, Schrifstellerinnen und Schriftsteller aus der ganzen Welt, rufen aus: Die Literatur ist
ein Akt des Lebens, mit dem man der Welt Atem einhaucht. Wir rufen aus, dass das Recht auf das Sagen
von Wahrem und alle méglichen Vorstellungen zu erfinden, keine Grenzen kennt. Wir kampfen gegen
die Verbrechen gegen die Menschlichkeit, wir appelieren an die Kraft zu Schreiben und zu Handeln.



Traduction en espagnol par un traducteur anonyme

Existir, escribir, resistir
Llamamiento de la Academia de Escritores sobre los Derechos Humanos
Estrasburgo, 30 de noviembre de 2024

« No quiero que nadie escriba poemas sobre mi muerte »

El mundo esta en tinieblas. Las guerras nos hunden en la barbarie. El conflicto global es inminente. Ante
loimpensable que se avecina, nuestras conciencias y nuestros corazones se sulevan. Nosotros, escritores
del mundo entero, ya no podemos permanecer callados. La humanidad esta al borde del abismo. Somos
la literatura viva, somos el libro, la palabra rebelde, estamos resistiendo en favor de la vida y la libertad.
Estamos del lado las voces ahogadas, con los encarcelados, con los exiliados. Somos un grito.

Contra todas las guerras del mundo, exigimos la voz y la paz, y el respeto a toda persona.

Contra toda agresion, recordamos que todo ser humano tiene derecho a defenderse. Contra los crimenes
contra la humanidad, pedimos justicia.

Contra los extremismos, sectarismos y nacionalismos, proclamamos los derechos universales de todo
servivo.

Contra los rétulos identitarios, afirmamos la primacia de las diferencias y las singularidades.

Contra la tirania igualitaria, cantamos la belleza infinita del otro.

Contra la limpieza étnica, reclamamos el derecho a la mezcla de sangres.

Contra las dictaduras lingisticas, proclamamos el derecho de cada persona y de cada pueblo a hablar la
lengua de su eleccién.

Contra la reescritura de las obras del pasado, exigimos el respeto a la integridad de los textos literarios.
Contra las fronteras incolumes, lanzamos puentes.

Contra los muros y los alambrados, proclamamos la libertad de circulacién.

Contra la destruccion del planeta por la explotacién humana, reivindicamos los derechos del aire, el agua y
la tierra.

Contra el confinamiento de cuerpos y mentes, incitamos a la creacidn sin tapujos.

Contra el dogmatismo, proclamamos el derecho a lo sensible y a lo imaginario. Contra toda censura, creamos
respuestas y puertas abiertas.

Contra los mercaderes de la desesperacidn, lanzamos salvas hacia el futuro.

Contra el oscurantismo, afirmamos el poder liberador de la literatura.

Contra la servidumbre voluntaria e involuntaria, alzamos la luz del poema.

Contra un mundo en el que sélo hay vencedores y vencidos, dominantes y dominados, y en el que laidea
misma de derechos ya no tiene sentido, afirmamos que escribir es un acto de resistencia. Nosotros,
escritores de todo el mundo, proclamamos que la literatura es un acto de vida que insuflamos al mundo
y que nuestro derecho a expresar la realidad e inventar todo lo imaginario posible no conoce limites.
Contra todos los asesinos de la humanidad, reclamamos el poder de escribir y de actuar.



Traduction en italien par Francesco Radicioli-Chini, Faculté des Langues, Université de Strasbourg

Esistere, scrivere, resistere
Appello dell’Accademia delle scrittrici e degli scrittori sui diritti umani
Strasburgo, 30 novembre 2024

“Non voglio che si scrivano poesie sulla mia morte”

Scende la notte sul mondo. Le guerre ci fanno sprofondare nella barbarie. Una guerra mondiale é
imminente. Dinnanzi all'impensabile che si avvicina, le nostre coscienze e i nostri cuori insorgono. Noi,
scrittrici e scrittori da tutto il mondo, non possiamo piu tacere. L'umanita si perde. Siamo la letteratura
che resiste, siamo il libro, la parola in rivolta, siamo in lotta per la vita e per la liberta. Siamo con le voci
oppresse, siamo con gli asfissiati, gli imprigionati, gli esiliati. Siamo un grido.

Contro tutte le guerre nel mondo, esigiamo la parola e la pace nel rispetto delle persone.

Contro qualsiasi aggressione, ricordiamo che ogni essere umano ha il diritto di difendersi.

Contro tutti gli assassini dell’'umanita, chiediamo giustizia.

Contro gli essenzialismi, i settarismi e i nazionalismi, proclamiamo I'universalita dei diritti di ogni essere
vivente.

Contro le attribuzioni identitarie, affermiamo la potesta delle differenze e delle singolarita.

Contro la tirannia dell'uniformita, cantiamo la bellezza infinita della diversita.

Contro le pulizie etniche, chiediamo la mescolanza dei popoli e un mondo senza confini.

Contro le dittature linguistiche, proclamiamo il diritto di ogni persona e di ogni popolo a parlare la lingua
che preferisce.

Contro la riscrittura delle opere del passato, esigiamo il rispetto dell’integrita dei testi letterari.

Contro i confini in acciaio, lanciamo aquiloni.

Contro i muri e il filo spinato, proclamiamo la liberta di movimento.

Contro la distruzione della terra dallo sfruttamento degli uomini, rivendichiamo il diritto dell'aria, dell'acqua
e della sabbia.

Contro la chiusura dei corpi e delle menti, facciamo sbocciare i soli di mille melograni aperti.

Contro i dogmatismi, proclamiamo il diritto alla sensibilita e all'immaginazione.

Contro qualsiasi censura, creiamo risposte ed apriamo passaggi.

Contro i mercanti di disperazione, lanciamo raffiche di futuro.

Contro I'oscurantismo, affermiamo il potere liberatore delle letterature.

Contro la servitu volontaria e involontaria, brandiamo la luce della poesia.

Contro un mondo ove non ci sarebbero che vincitori e vinti, dominanti e dominati, e dove la stessa idea di
diritto non avrebbe pil alcun senso, affermiamo che la scrittura € un atto di resistenza. Noi, scrittrici e
scrittori da tutto il mondo, proclamiamo che la letteratura € un atto di vita che infondiamo nel mondo e
che il nostro diritto di dire la realta e di inventare tutti gli immaginari possibili non deve subire alcun
limite. Contro i crimini contro I'umanita invochiamo la forza di scrivere e di agire.



Traduction en portugais par un traducteur anonyme

Existir, escrever, resistir
Apelo da Academia de Escritores para os Direitos Humanos
Estrasburgo, 30 de novembro de 2024

“Néo quero que ninguém escreva poemas sobre a minha morte”.

No mundo faz noite. As guerras mergulham-nos na barbarie. 0 conflito global esta iminente. Perante o
impensavel que se aproxima, as nossas consciéncias e os nossos coracoes erguem-se. Nos, escritores de
todo o mundo, nao podemos continuar em siléncio. A humanidade esta a perder-se. Somos a literatura de
pé, somos o livro, a palavra em revolta, resistimos pela vida e pela liberdade. Estamos com as vozes
esmagadas, estamos com os sufocados, os presos, os exilados. Somos um grito.

Contra todas as guerras do mundo, exigimos uma voz e uma paz que respeite as pessoas.

Contra todas as agressoes, recordamos que todo o ser humano tem o direito de se defender.

Contra os crimes contra a humanidade, apelamos a justica.

Contra os essencialismos, os sectarismos e 0s nacionalismos, proclamamos os direitos universais dos seres
Vivos.

Contra os rétulos, afirmamos o primado das diferencas e das singularidades.

Contra a tirania do mesmo, cantamos a beleza infinita do outro.

Contra as limpezas étnicas, apelamos a mistura dos povos e ao ‘Tout-Monde'.

Contra as ditaduras linguisticas, proclamamos o direito de cada pessoa e de cada povo a falar a lingua da
sua escolha.

Contra a reescrita de obras do passado, exigimos o respeito pela integridade dos textos literarios.

Contra as fronteiras de aco, lancamos papagaios.

Contra os muros e o arame farpado, proclamamos a liberdade de circulacao.

Contra a destruicao da terra pela exploracao humana, afirmamos os direitos do ar, da agua e da areia.
Contra o confinamento dos corpos e das mentes, fazemos o sol irromper de mil romas entreabertas.
Contra o dogmatismo, proclamamaos o direito ao sensivel e ao imaginario.

Contra toda a censura, criamos ripostes e passagens abertas.

Contra os mercadores do desespero, lancamos salvas de futuro.Contra o obscurantismo, afirmamos o poder
libertador da literatura.

Contra a serviddo voluntaria e involuntaria, brandimos a luz do poema.

Contra um mundo onde s6 ha vencedores e vencidos, dominantes e dominados, e onde a propria ideia de
direitos ja nao tem qualquer significado, afirmamos que a escrita é um ato de resisténcia. NOs, escritores
de todo 0o mundo, proclamamos que a literatura & um ato de vida que insuflamos ao mundo e que 0 nosso
direito de exprimir a realidade e de inventar todos os imaginarios possiveis nao tem limites. Contra todos
os assassinos da humanidade, apelamos a forca de escrever e de agir.



Traduction en ukrainien par Kateryna Tarasiuk, Faculté des Langues, Université de Strasbourg

IcHyBaTH, N caTH, YMHUTH OMip
3akauk Akademii nucbmeHHUKIi8 3 npae IlndUHU
Cmpaco6ype, 30 aucmonadd 2024 poKy

« {1 He X04y, 11106 MK CaJIX BipIli IPO MO CMEPTb ».

Hiu oropHyna cBiT. BilHM 3aHYpHOIOTh Hac y 6e304HI0 BapBapcTBa. [7106a1bHUMI
KOHQUIIKT HeMmuHy4yuil. Ilepes o06/1MY4YsAIM HEMHUCJIUMOro, LI0 HACYBAEThCH,
NOBCTAlOTh HAlli cepud U CyMJIiHHA. MM, IMCbMEHHMILi 1 IMCbMEHHHUKH 3 yCbOI0
CBiTY, He MOKeMO GijibllIe MOBYaTH. /IIOACTBO — Ha Mexi 3aHenaay. Mu - siitepaTypa
onopy. Mu — KkHura. Mu — cJI0BO HEMmOKOpU. MU YMHHUMO Omip 3apajM KUTTA |
cB060aM. Mu cTOIMO nOpyY i3 po3yaB/IeHUMHU rojioCaMy, OpyY i3 NpUrHiveHuMH,
YB'A3HEHUMH, BUTHAHIAMU. MU — KpHK.

[IpoTH BCiX BOEH y CBITi MM BUMara€eMo cJi0Ba Ta MUpY 3 [1I0Baroo /10 0CO6UCTOCTI.

[IpoTu 6y b-siKOI arpecii MM HaroJI0MYEMO, 1110 KOXKHA JII0JUHA Ma€ IPaBo Ha CaM03aXKCT.
[IpoTH Bcix BOMBIb JIIOJCTBA MU 3aKJUKAEMO J10 ClIPaBeAJIUBOCTI.

[IpoTu eceHnianiamy, GaHaTU3My Ta HallioHAJi3My MU IPOTOJIOLIYEMO YHiBEpPCAJIbHICTh
[IpaB yCbOT0 XHUBOTO.

[IpoTu HaB'I3aHUX iJJ€EHTUYHOCTEH MM CTBEP/PKYEMO MNpPIiOpPUTET BiAMiHHOCTEH i
0COOJINBOCTEM.

[IpoTu TUpaHii 0JHAKOBOCTi MU OCNiIBYEMO O€3MeXHY Kpacy iHaKOBOCTI.

[IpOTH eTHIYHUX YUCTOK MU 3aKJIMKAEMO 10 MeTHcallii HapozaiB i o Bece-CaiTy.

[I[poTU MOBHUX [AUKTATyp MU IPOrOJIOIIYEMO NPABO KOXHOI JIIOAWHU Ta HAPOAY
PO3MOBJISITU MOBOIO 32 BJJACHUM Oa>KaHHSIM.

[IpoTu mnepenucyBaHHd TBOPIB MHUHYJIOO0 MM BHUMAara€Mo IOBard A0 LiJiCHOCTI
JIiTepaTypHUX TEKCTIB.

[IpoTH cTazIeBUX KOPAOHIB MY 3allyCKAaEMO NOBITPAHUX 3MilB.

[IpoTH CTiH i KOJIFOYOTO APOTY MU NPOTOJIOLIYEMO CBOOOAY epeCyBaHHS.

[IpoTH 3HMILIEHHA 3eMJI1 JIICbKOIO eKCIIJIyaTalli€r0 MU BiZjCTOOEMO NpaBa MOBITPA, BOAHU
1 micKy.

[IpoTy yB'AI3HEHHA TiJI i AYMOK MU JAEMO PO3LBICTY THUCAYAM COHIb Y HAIiBBIAKPUTHUX
rpaHaTax.

[IpoTu forMaTU3My MU IIPOTOJIOUIYEMO IIPABO Ha YYTTEBE Ta YsABHE.

[IpoTu 6yab-g9KO01 LIEH3YypU MU AAEMO pilllydi BiZiOBi/i Ta BifKpUBAaEMO HOBI LJISIXU.
[IpoTH TOProBIiB BiYa€EM MU MYCKAEMO 3211 MalOYTHHOTO.

[IpoTv 0O6CKypaHTU3My W TEMpPSIBU PO3YMYy MM CTBEPAKYEMO BU3BOJIBHY CHUJIY
JiTepaTypHu.

[IpoTu 1,06POBiIIBHOIO Ta MPUMYCOBOT0 pabCcTBa MU HECEMO CBITJ/IO Moe3il.

IIpoTH CBiTYy, A€ € 1ulle NepeMOXKIi Ta NepeMoKeHi, JOMiHyI04i Ta miAKOpeHi, i Ae
caMa ijiesd mpaB y>Ke He MaTHUMe CEHCY, MU CTBepPJKYEMO, 10 MMCATHU — Il aKT



crnpoTuBy. MM, NMCbMEHHHILi Ta MMCbMEHHHUKH 3 YChOTI'0 CBiTy, IPOroJIOIy€EMO, 1110
JliTepaTypa - 1ie aKT )KUTTH, AKMI MM BHOCUMO Y CBIT, i 10 Hallle IPaBO rOBOPUTH PO
peaJibHe Ta BUraZlyBaTH BCi MOXK/IMBI 06pa3y He Ma€ :KO0AHUX Mex. [IpoTu 3/104unHiB
NMPOTH JIIDACTBA MU 3aK/IMKA€EMO IIMCATH i AiATH.
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Traduit en touareg (tamajaght) et noté en écriture tifinagh vocalisée par Hawad
+XIMX 2HXCXC >+X4HCXO
+X-XOX5+ | X-XESLSX | 2AXHCXCXI L3I +X0XTX+31 X XS+3EX|
XEOOXEBEXO, 30 IXAXIBXO 2024

« (X0 XO> XE S+XKCXCIX+ +3K3X5 IS +XCX++XI1+-3] »

+3IXE XIREXIX+ +XCX+3. SCXTXOXI EXICX-XI XIX EX:-
XI121XI. >>X| SCEXOX-X SXCXI EX. EX+ X:XOXCSEOXI X XE
SXOIXEXI XIXIX+XI-IXIX E - SXIXXI-IXIX X[-XOX| X-X[Z
SIXHCXCXI E +3IXCEXCS | +XCX42 - XOXE XOI2 IXVXA.
+X2EXIX +XIX:X:

1X:-XIS 1xc¥E XOLER SXBEXEX,

1X:-XIS 1ICEE REXCKC XX SXASILIR,

1X:-XIS 1C%E 3IKECRK0 3 +XCXEELO+ E 3 +XEXOKAX,
1X:-XIS 1080 IRES: KH+31 SCXAIKI X+3RIKIZ L+,
1X:-XIS 1080 KI+31 SE SIXCKEIRO E 3E X+3:X-L0C31 E SE
SCX-OXEXI,

1X:-XIS 1ICEE $5%+ +5%05+.

EX+ x:3+ SCIROXI EX: +XCX+3 IXAXI#X# XX E SCXEIKT EX:
EXC-XO | XXX

EX+ x:3+ RO IXEK-+8 KB - KXIE XKSER SXX +X0LTX+ XE
SXI%t SCXISHE

EX+ +3CRI-E+31 130 +X:3ELIR IXES-ROLS +XOLEXKEX

EX+ +£E:X+X E +XILE+KCEER IKIKEXO +XCXEXIXCLHL | +XOLTX+3]
| X:SXEEXO

11


Hélène HCH
Traduit en touareg (tamajaght) et noté en écriture tifinagh vocalisée par Hawad 


EX+ SELIL: X+KCLER IX-XCR X+SEXOR+X | SICXTIXS E
+X-XOEX:-X:3|

EX+ +£+30%1% | SRR IXALK+X: +3i8EXS AL | KIKEX

EX+ SELEESIL X:+3IXE+ IR+XCXIOKE +X0LTX+ | X X0 E X
XIEXE XE SOX:XI +31X0+ | XIZAO31-130

EX+ xIZE $+XECRKC | XOKBX 31 XOLIS! IXOLT#X3# BXC-X0 |
X XS+ +35X+X X XOXEX+XI

EX+ Rzl | x-LO%LKIS IXIRVE: +3ESEXI KISOKIS]

EX+ 3p%-x030% | XCXVEI XE SIXOEXI | X XS+SEX| X XCX|
+XOXTX+31 | SIKiS XCXI E XESEXI

EX+ $+:X8%08%0 | +3:X0L:3| E SIXLILCR IX@SAOXOLS +31L:-3I E

EX+ SCXELEEXCXI IKIKTXO +E0XT%+ S IXOLS E SELILKIX

EX+ SELALE+S IREXCX-LXI E IR+HLIZC +3SEXETRO

EX+ SCXERIER | X:XOLEXOSC IXIXVER: XIKELKOX+3] | SXEXSER

EX+ +XEXIKIKR IX-KCK +XiKKOX +XCESOXT+ | XOXER+X

EX+ XEK-KIK: +XCX-S+L0+ E +XXO0+K-R+XCK IRIKTRT XX |
+XE3S+

Ex+ >5X+ +XCX+> >E XO 421X X0 2XCXOIX E
X+>:XOIXI, 2IXEOXCX| E XISEOXCXI, SE XEXIX +XOXIX+ X0
+XIX EX> IX-XCXI XE SHXCXC SXCXE S5X+ 42124 |
HXCCXO.

IX-XI> SIXFLXCXI E +2IXHCXCS] | +XCX4> - XOXE IXIXEXO
X[ XOXFX SXCXE 5%+ +21>+ | +XCXEEXOH IXEXXV >
XE XIXSIS| SEXIXIXTX XE XCX+HXOX| XISX+ +XEXOXH+

EX+ X>4 JXCXI-X | +X2EXIX IXES-XOXS +>-XOXE |
SHXCXC E 31>
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Traduction en hébreu par Nir Ratkovsky

7N ,2100% ,2%pPNTe
QTR N1IT WY 0001719100 MITVIINT vy XIIp 2P
2024 9212112 30 ,3712070Y

M HY DOPW 1207w XN TR

22291 DR NS TR MY TIOSO N2 MR NITIAWA MIRTINT 2P OY T T

TIV 29912 MR LAV V2T BoR 2MIDIVY MDD LN LK) WATNRY DONI-SNDAT MO 2MRIPNR
LTRNMANT 9O ,ID0T 1R L,IIDIPT TRV NINDOT NN LTITIN DR TARY DY INAN NIRRT N
Y ,a%.MIRPT aY ,20.NIPINNT AY ,RORMANT NPT AY 20T AR LAYV 27T JPRD MTANTT U
TRYT NN 2L

ORI 0129 7120 IR L7002 WM 219w 2PN 1R ,02IW2 M 93 TA10

XY DY JAT? MOTT DR WO QTR 95w 02701 IR ,N1I097IN 92 TAI.

PTED DORTIP IR, MIWIINGT R 92 TR

D7 NPT HW O9072O1IRT TV DR 71R02 2°1°7197 1R L, MM D1 MIRIRDT ,MP7a000 TR0
NPT 2227277 S0 aNUYOY DR DOWWRA IR ,M221377 NN TA.

LR W ODIDIRT 1OV DR 2O IR LT DW 1MW 731

00-p2m 2R 2OV 212790 2ORIP AR ,DVINRT 20T TA1D

JIM2° 72w 9WA 1277 MITT A 9391 OTR 937 9 2OV2IP 1R ,NPNWIT NIMEIVT TAID
.0%N1790 D°0UOPY YW aNMPW DX 7237 2°Y2IN 1R ,72V77 MRS 1IN0 TA1D

D°119DY 2177797 1R L7770 DW M3 TA1.

TN WO DY 2107 IR L7270 NINTA NI TAL.

DI 2007 ,NRT NIMIDT DY 2014 1R ,ATRT 212 0772 191801 PRI N7 0777 71D
DMEN 2177 9K YW 2 mMwnw DR 2097 IR TN 9337 DRI A1

AT MW M HY 079097 IR ,NP0RNT 93 TA1

.0772Y7 2°0MDY M2AN DR 1R LTI DI TAD

TNV W 0oL 2O7AWR R L,WINT SIMD TA1

1ID0T HW IWNT I DO1ARD 1R, MVAT TAID

W W MR 9372 2299111 1R LMD I NN L,MTAVT TAID.

NN L,MIPARRA D TAIN PTRT AV ANY 122 ,20UHWI 2OWIDW 2RI ORI 2712 WOW 2N THID
NYNDOT 30 2OV LA YaN BOR 2MIDIDY MDD L,NUR LNITIINT DW TP RO 720007 90 2Oy
QIPRTT NMADIYT 5 DR RIM2DY NIRRT DR M 1ANIDT 901,202 2TIDR MUKW 27 NPV RO

HI0ERY 2309 M9 IR 2YATA UK LNININT TAI 2OPWDT 9D TAID LT02AY NING1 ANBa RO 2PWDNT
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Traduction en persan par Roja Chamankar, membre de I’Académie
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Traduction en grec moderne par Evangelos Somarakis, LLCER Etudes Slaves, Université de Strasbourg

Yrapyw, Ypa@w, XVTLIOTEKOROL
KdAsoua tng Akadnuiag Zvyypapéwv yia ta AvOponiva
Aikaiouata XtpaocBovpyo, 30 NosuPBpiov 2024

« Ag OéAw va ypdpovv noujuata yia tov 8avato pov »

H vixta énece otov k0opo. OL noAgpol pag Bubifovv otn PBapfapotnta. Mia
naykoopa ovppatin napapovevel. Mnpootd 6To adLavonto mov nAnclalel, ot
OLVVELSNOELG pag Kal oL Kapdiég pag Eeonkwvovtal. Epelg, oL cuyypa@eic tov
KOGLOV 0A0v, €V unopovpe nAéov va clwnovpe. H avOpwrotnta ydvetal Eipaote
NAoyoTeXvianov 6TEKETAL0POLY, elpaote Ta BLBALa, 0 AOYyoG o€ e€€yepon), ElpaoTE
N avtictaon ywa ™ {wn kot v eAevdepia. Eipacte Sinda 0TI KATATIECUEVEG
PWVEG, ELHAGTE PLE 0G0V AGPUKTLOUV, IE TOVG (PUAAKLOUEVOUG, TOVUG EE0PLOTOVG.
Elpaote pia kpavyn).

Evdvtia og 6A0UG TOUG TTOAEUOUG GTOV KOGHO, AnaLTOVUE TOV AGYO KOL TNV €PNV UE
oeBaco TPog TouG avhpPwMOUG.

Evavtia og kabe eniBeom, emtonuaivoupe nwg kabe avBpwmnivo ov £xeL To Sikalwpa 6TV
QUTOAULVA.

Evavtia og kaBe SoAo@advo TG avBpwndtnTag, {ntovpe Sikatoov.

EVAvTia OTIC OUCLOKPATIKEG OVTIAYPELS, TOV OEXTAPLOUO KOl TOUG €BVIKIOUOUG,
SLKNPUCGGOVE TNV OLKOVHUEVIKOTNTA TWV SIKALWUATWY KABE {wVTavoU OVTOG.

EVAvTia 0TI TOUTOTIKEG KATNYOPLOTOWOELS, Tovilouue TNV mpwTtokabedpila Twv
SLLEOPWV KL TWV LOVASIKOTI TWV.

EvavTtia otnVv Tupavvia TG opolopop@iag, VUVOULE TNV ATELPT) OLOP@LA TOU AAAOV.
Evavtia og kaBe eBvokabapom, (NToVUE TNV AVAUELEN TWV AWV KoL Evav KOOUO YL
6Aovg.

Evavtia otig YAwookég Siktatopleg, Staknpyooovpe To Sikalwpa kaBe avBpwmou Kot
KABe Aao¥ va LAQ ™ YAwooo tov emtbupet.

Evavtia otnv avabewpnon twv €pywv Tov napeABOvTog, anattovpe Tov oefacud g
AKEPALOTNTAG TWV AOYOTEXVIKWV KELEVWV.

EvavTtia ota atodAva ouvopa, TETAPE XAPTAETOVG.

Evdvtia ota telyn kat ta ovppatomAéypata, Sltaknpuocovpe Tnv elevbepia g
HeTaKivnong.

Evdvtia otnv kataotpo@n g yng and v avlpwmivn eKPETAAAEVOT), OTNPLOVUE T
SIKOLWOUATA TOV AEPA, TOV VEPOU KL TNG AULOV.

Evavtia otov eYKAEIOUO CWUATWVY KAl TVEVUATWY, KAVOUUE va avBloouv ol Aol and
XAt poSLa tov avolyouv.

Evdvtia otoug Soypatiopols, Staknploooupe to Sikalwpa otnv gvatonoio kat
@avtaoia.

Evdvtia og kaBe Aoyokploia, Snpuiovpyolpe avTamavTioels Kat avolyoupe §1080ug.
Evavtia 0toug eunopous e aneAnioiag, eEamoAVoupe eEKpNEELS HEAAOVTOG.
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Evavtia otov okotadlopo, vuvmoypappilovpe Tnv oameAevBepwtTikny Svvaun g
AoyoTeyviag.
Evavtia otnv umodovAwon), eéBeAovTikni Kal ), VP®VOUUE TO QWS TOU O HATOG.

Evavtia o€ évav KOO0 anoTEAOVEVO and VIKNTEG KOl TTNHEVOVG, KUpLapyoug
KL KUPLXPYXOUHUEVOUG, KAL OOV LEXPL KAL) LEEA TOU SIKALWLATOG XAVEL TO VO LA
™G, enonpaivovpe nwg Tto ypaPipo anotedel mpa&n avrtictaong. Epeig, ol
OVUYYPUAPELG TOV KOGHOU OA0V, SLaknpVOcoVNE TG 1 AoyoTeXVIia elvat npag&n {w1¢
TOV EPLPUOOVLE 6TOV KOGHMO KL TGS TO SIKALWNA pag va A£pe Thv aAndsia ko va
emwvoovpe kabe mbavn) @avtacia 8 ocvvavta kavéva opto. Evavtia ota
EYKAHATA KATA TG avOpmnOTNTAG, KAVOUIE EKKANGT TN SVvaun TG Ypaeng
KaL TG Spacng.
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Traduction en géorgien par Levan Ivaneishvili, étudiant en LEA, Université de Strasbourg

56UGOMds, Hgcs, 0bs5¢Bgamds
API3ers 53509000 800560935 s0s00b0l 3%¢985095
bs3000698Y9 Ud®sbdatmgo, 30 brmgddgmo 2024 fgero

«

230 Abel, Gead Bgdls 35(533335¢7985 B9 976980 osofgmmls

@50y 8sHmbmBl  bsdystrmdo. mdgbo 8300009396 dsemsmBsdo s  dbmgemomby
03365028l 30268¢m0gH0. 00 fistrdmryggbgcmol fobsdy, Bsg gagamol, 3gbo gicmgbo s
3mbgds sebggdosb. F3gb, Wtergdl dogemo Abemgemomsh, s@s6  Jgagz0demos
©00r0. 35608(0MBs bFIPIBs. B396 3560 3m3bsEr0 CrodIHALBs, 396 35600
pogbgdo,  Lodgzs  sxsbggéols,  Bggb  308(dzo00  Logmpberobool s
0530b79%0m980b030b. B396 3939M00 dbsOL g39¢ms sbImBogn basl, B396 308535607
939¢s @335¢908(3989¢mol s §ssbsbergdeyemol 8396c000. 396 35600 bBs.

dbmxywomdo  8080bstg  ®3gdolb  3o06MHoL3oG, B3zgb  dmgzgombmzm  Lodyzol
0530UBGdSL, F0EMOSL s 35303037l Y39l J0ds6o.

4m39a35Mm0 do5mdol 30600306, B3qb 35bLbgdm Jbmazwoml, HMI MmommgmE
50053056 543l 3930l OE30L YR,

dm30mbMm3m LML yzgws  Fomgsbols  Hobsowwgy, 3063  sbsamEgol
39GMOMOMASL.

9963000 BA0L, BYBOMODToLS s byE3OMbIETOBAOL JoMmOL30M, B39 353bsEIdM
4390 Beogmol LogOom VB gdIOL.

3M0EGHONO 050E0Ygdol 060 Fgdol 306MH0L30M, B39b 50360865300 goblbls39d9d0LY
5 19603500 MOHMBOL 30639 MdL.

9008356236980l H0Gsbool! 30601306, B3gb  3009MH0m  IMZoWBIMHM3BJOOL
Lognsdsbgby.

900603960 (j89bol 3060306, B39 Im3mfitmadm yzgws gMgdlL gogMHmosbgdoliznb
o Gbmgarocr 900560 3530000l 396. 2

96md6H030 ©og@oGHMMOL §0bsomdogy, B396 353bogdm, GMI yz9ws 5s30sbL o
boenbls 5930 MBWgds, MHMA 0LIMOOHMD 1530560 MBgME GBsBY.

d39e0  @OoEIOGHMOMo 55339369008 bgsboero  a5sfigMol  Hobsswdwgy,
dm300bMm3m 3gJu3Hgd0L E0sbMBOL HE3L.

L Bg0s@6-39EOmEo 13963960, Loag oblb3s39dMW®dS s 0bEOZ0SEOoBT0

Bobo33w 0005 30m0mqbmdmdom, Mog LoBMYsMadsdo 0f3q3L bEIBIOEHOBIEO,
9OMNY350mm36905L5 O MGG FMOZ RN M3DIOOL J390GOSL.

2 90956 2@ obsGol dogM 8994985390990 BoWMLMGBOMOO JMBEIBE0S, MMIYEoE SOFIOL LodysOHrml
OHMAMO3 JH056 o MYHP0IOH535300M7dw LoLEJISL, Lo MGV BMOZ35wxgMM369ds
Q05 296Lb35390900 JoboboErdgdgEr0s. 033, Gl FM35RgMM369ds 56 Mbs gobowmm
30m960B5300L5 s BogomboeoBTol Baofowa, 56589 BHMYMOE 3mwgdGHoIMo

060030015 0Bdol Lodooy.
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RMEoEOoL LsHE3MIOOL 30MOL30M, B396 3139000 FMBHBU.

39009005 S 353007)ebeEs®9d0L [foboswdgR, 396 35:3b5YIM Qo5 H0MGdOL
0530UBGASL.

500530569960 MHguIOLYGOOL 9JL3EIMIESE300M YTOHOL gobsAMMdOL Hobssmdwgy,
B396 AbsOL 31 F O 35960b, fgerols s Jofols doseol M30MsEHJLMOS.

bbgmeols o 4mbgd®mogo 99Dwm©3gdol dombgosgs®, by B3gbom Y35300mdL
Bobgztmoq 2oblbog smolimdom dGrmfgeqddo.

©Md5GH0BAOL  30MOL30M, B39b  9b353bsIdM  MIbMIGBOLS s FomBmbobgzol
OBLIVL.

4393500 396Dm0lL (obssmdwgy, B3390 3Jdbom AoLolgergegdl s Lodsliybm
3b90b.

Lolimfo6 33900l 3060L306M, B39b 4930L3M0m dMTszeol 039EIOOL Do3gdl.
MBL3MM5bEHODBIOL foboomdgy, B396 3503LEM9gdI” OB JMSGHMOL
396850530 BgdgE doesls.

Bgdogmxzwmdomo ™ Mbgdwog ydmdol §obssmdogy, B396 dm3xngbo  3mgBool
Bomgembs.

08 bsdygstremalb  [obssmigs, Usosg 905306  0fbgds  850spz3989cmgd0ls s
@30s(3b98790m980L,  ©MBobsbHYBoLs s MI0boMIBemgBol gsths, 0fF bssg
9909890V 3580909055 30 56 59U sBMo, Blgb 3508mBo: [gtrs [obssmiggmdol

350mbsdraemgdss!  B396, dpgiemgéo  dogemo  dbmReromesb,  gsabsgdom, (@I
oI5 AIDs 50l bogmpbarol bsdoyo, Gmdgemlbsg 3000538905300 58 Usdystrerdo s

&0 B396L 933¢m985b, 30993500 LoBsH0ox¢mg s 5930496100 B3960 fsr8mbsbzolb w9bstoo,
0 393l s bwgigdo!
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Traduction en arabe par Abdulrahman Al-Suraihi
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L' Académie des écrivain-es sur les droits humains s'est tenue du 21 au 30
novembre 2024. Lévénement a été initié par I'Université de Strasbourg,

dans le cadre de Strasbourg Capitale mondiale du livre UNESCO 2024.

Durant neuf jours, neuf écrivain-es se sont réuni-es pour rappeler la
puissance de résistance de la littérature contre les désordres du monde,
mais aussi pour faire état des menaces qui pésent sur le livre et sur les
auteur-rices : Claude Ber, Roja Chamankar, Jean D'’Amérique, Hawad,
Alberto Manguel, Carole Mesrobian, Serge Pey, Pinar Selek et Luba

Yakymtchouk. Ils et elles ont rédigé cet appel durant les travaux de

I'Académie a Strasbourg.

notre mg
N "%

[

Dans le cadre de St ras bOLI rg avec

CAPITALE MONDIALE DU LIVRE
UNESCO 2024

Strasbourg

soutenu par
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